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RADY A ODPORUCANIA

A Navod na pouzitie sa vztahuje na rézne modely tohto spotrebica. Preto by
ste v iom mohli najst opisy niektorych charakteristik, ktoré sa netykaju
niektorého konkrétneho spotrebica.

INSTALACIA

* V/yrobca neprebera Ziadnu zodpovednost za pripadné Skody vyplyvajlice z
nespravnej instalacie alebo nespravneho pouZivania.
+ Minimalna bezpecna vzdialenost medzi varnou
doskou a odsavacom par musi byt 650 mm
(niektoré modely sa mdZu nainstalovat v menSej J_\
vySke; pozrite si prislusny odsek o pracovnych
rozmeroch a o instalacii). =
« Skontrolujte, Ci napatie v elektrickej sieti v O
domacnosti zodpoveda napatiu uvedenému na
Stitku sa vnutri odsavaca par. 7
* Pri spotrebi¢och Triedy | skontrolujte, i je
elektricka siet v doméacnosti vybavené primeranym uzemnenim.
Odsavac par zapojte ku kominu rarou s minimalny priemerom 120 mm.
Dizka rary musi byt ¢o najkratSia.
* Nezapajajte odsavac par ku kominom, ktoré odvadzaju dymy spalovania
(napr. kotle, kozuby a pod.).
+ Ak sa odsavac par pouziva v kombin&cii s
neelektrickymi spotrebiémi (napr. plynovymi ﬁ
spotrebi¢mi), v miestnosti sa musi zaru¢it dostatocny e
stupen vetrania, aby sa zabranilo spatnému toku i Il

spalin. V kuchyni musi byt otvor prepojeny priamo s
vonkajSim prostredim, aby sa zarucil privod
Cerstvého vzduchu. Ked sa odsavac par v kuchyni
pouziva v kombin&cii so spotrebiémi, ktoré nie si napajané elektrickym
prudom, negativny tlak v miestnosti nesmie prekroCit 0,04 mbar, aby sa
zabranilo tomu, Ze dym bude z odsavaca par naspat prudit do miestnosti.

+ V pripade poSkodenia napéjacieho elektrického kabla ho budete musiet dat
vymenit vyrobcovi alebo v autorizovanom servise, aby sa predislo vSetkym
rizikam.




* Ak je v ndvode na pouZitie plynovej varnej dosky uvedené, Ze sa vyzaduje
vacsi odstup nez je uvedeny, dodrzte pokyny z ndvodu. Musia sa dodrzat
vSetky normy spojené s odvodom vzduchu.

* Pouzivajte iba skrutky a uchytky vhodné pre odsavac par.

Upozornenie: ak skrutky alebo upevriovacie prvky nenamontujete podla
tychto pokynov, mohlo by to spésobit zasahy elektrickym pradom.

* Zapojte odsavac par ku elektrickej sieti zaradenim dvojpdlového vypinaca so
vzdialenostou kontaktov aspori 3 mm.

POUZITIE

* Odsavac par je navrhnuty iba na pouZivanie v doméacnosti, na odstrariovanie
pachov v kuchyni.

+ Odséavac par nikdy nepouZivajte na iné ako navrhnuté ucely.

* Pod zapnutym odsavacom par nenechavajte zapaleny vysoky plameri.

* Intenzitu plamena nastavte tak, aby smeroval iba na dno nadoby na varenie,
pricom sa uistite, ze nedosahuje az na jej okraje.

* Fritézu musite poCas pouZzivania nepretrzite
kontrolovat: prehriaty olej by sa mohol zapalit.

* Pod odsava¢om par neflambuite jedla: mohlo by
ddjst k poZiaru. J

+ Tento spotrebi¢ smu pouZivat deti vo veku od 8
rokov a osoby s obmedzenymi psychickymi,
zmyslovymi a rozumovymi schopnostami, ako aj osoby, ktoré nemaju
skusenosti a dostatok poznatkov o obsluhe spotrebica, pokial su pod
dohladom a boli poucené o obsluhe spotrebi¢a a o nebezpecenstve, ktoré
mdze predstavovat. Davajte pozor na deti, aby sa so spotrebicom nehrali.
Cistenie a tdrzbu spotrebida nesmu vykonavat deti, pokial nebudu pod
dohfadom.



* “POZOR: pristupné Casti sa po¢as pouzivania spotrebiov na varenie mézu
velmi zohriat."

UDRZBA

* Pred akymkolvek ukonom Cistenia alebo udrzby spotrebi¢ vypnite alebo ho
odpojte od elektrického napajania.

* Po ur€enom Case vycistite a/alebo vymerite filtre (nebezpedenstvo poZiaru).

* Tukové filtre sa musia Cistit kazdé 2 mesiace prevadzky alebo aj CastejSie v
pripade velmi intenzivneho pouzivania, pricom sa filtre mézu umyvat v
umyvacke riadu.

* Filter s aktivnym uhlikom sa neda umyvat ani regenerovat a musi sa
vymienat po priblizne kazdych 4 mesiacoch Cinnosti alebo, v pripade velmi
intenzivneho pouZivania, aj CastejSie.

+ Ak sa Cistenie nevykona podla pokynov, hrozi nebezpecenstvo poZiaru®.

+ Ocistite odsavac par vlhkou handrou a neutralnym kvapalnym Cistiacim
prostriedkom.

Symbol E na spotrebici alebo na jeho obale indikuje, Ze spotrebi€ sa nesmie
likvidovat' ako bezny komunélny odpad. Spotrebi€ urCeny na likvidaciu sa musi
odovzdat' v prislusnom stredisku na zber a recyklaciu odpadu z elektrickych a
elektronickych zariadeni. ZabezpeCenim spravnej likvidacie spotrebica
prispejete k predchadzaniu negativnych dopadov na Zivotné prostredie a
zdravie fudi, ktoré by sa ina¢ mohli prejavit pri nevhodnom spdsobe jeho
likvidacie. PodrobnejSie informacie o recyklacii tohto spotrebita si vyziadajte
na svojom miestnom urade, v zbernych surovinach alebo v obchode, kde ste
spotrebi¢ kupili.



CHARAKTERISTIKY

Vonkajsie rozmery
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Teleso odsévaCa péar vybavené: ovladacimi prv-
kami, osvetlenim, filtrami

DrZiak odsévaca par so skupinou nasavaca

Rira PVC
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Sucasti

11 4 Hmozdinky s 2 10
12a 4 Skrutky 5 x 70 ~—
12b 4 Skrutky M4 x 15
12¢ 2 Skrutky 2,9 x 9,5
13 4 Viecko na skrutky M4
Mnozstvo Dokumentécia

1

Névod na pouzitie
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INSTALACIA

Vyvitanie otvorov na stene

VzhFadom na to, ze inStalacia je pomerne zlozita, odportica sa, aby ju vykonali aspoil dve osoby.
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V pripade inStalacie odsavaca par vo verzii s filtrovanim nezabudnite, Ze nad odsavacom par
musi ostat’ od horného obmedzenia (strop alebo zavesna skrinka) volny priestor aspoii 8-10 cm.

Naznacte na stenu:

« vertikalnu Ciaru az po strop alebo az po horny okraj v strede oblasti, kde bude namontovany
odsavac par;

» vodorovnu ¢iaru vo vzdialenosti: min. 826 mm nad varnou doskou;

» Ako je zobrazené, naznacte referen¢ny bod vo vzdialenosti 100 mm vpravo od referen¢nej
vertikélnej Ciary.

» Zopakujte tito operaciu na opacnej strane, skontrolujte vodorovnu polohu.

* Ako je zobrazené, naznacte referencny bod vo vzdialenosti 390 mm nad referen¢nou
vodorovnou ¢iarou a 100 mm vpravo od referen¢nej vertikalnej Ciary.

» Zopakujte tito operaciu na opacnej strane, skontrolujte vodorovnu polohu.

* V naznacenych otvoroch vyvitajte otvory s priemerom ¢ 10 mm.

* Do otvorov vsuite hmozdinky 11.



Montaz drziaka odsavaca par

Oprite drziak odsavaca par 3 o mur tak, aby sa prekryvali otvo-
ry na drziaku s otvormi na stene.

Upevnite drziak na stene pouzitim Styroch dodavanych skru-
tiek 12a (5 x 70).

Pred upevnenim do konecnej polohy drziak vyrovnajte do vo-
dorovnej polohy, potom utiahnite skrutky.

Zapojenie vystupu vzduchu vo verzii s odvodom vzduchu

Pri instaléacii vo verzii s odvodom vzduchu zapojte odsava¢ par
k odvodnej rure prostrednictvom neohybnej alebo ohybnej rary s
priemerom @ 150 alebo 120 mm, v zavislosti od vyberu instalaté-
ra. Rira moze vystupovat’ cez hornt alebo zadni stranu odsavaca
par.

ZADNY VYSTUP

Nezabudnite, Ze na vykonanie otvoru na vystup vzduchu treba
postupovat’ podla schémy uvedenej v odseku s informaciami
o vftani steny.

Pri zapojeni s rurou s 9120 mm vsuiite redukénd prirubu 9 na
vystup z telesa odsavaca.

Upevnite ruru vhodnymi upeviiovacimi svorkami. Potrebny
material sa nedodava.

Odstrante pripadné protipachové filtre s aktivnym uhlikom.

HORNY VYSTUP

Pri zapojeni s rarou s ¢ 150 mm zapojte odsavac par k potrubiu
prostrednictvom neohybnej alebo ohybne;j rary.

Pri zapojeni s rirou s 120 mm vsuite reduként prirubu 9 na
vystup z telesa odsavaca.

Zaskrutkujte redukciu vystupu vzduchu 8c na otvor drziaka
odséavaca par pouzitim dodavanych skrutiek.

Zapojte odsavac par k odvodnej rare prostrednictvom neohyb-
nej alebo ohybnej riry.

Upevnite ruru vhodnymi upeviiovacimi svorkami. Potrebny
material sa nedodéva.

Odstrante pripadné protipachové filtre s aktivnym uhlikom.




VYSTUP VZDUCHU VO VERZII S FILTROVANIM
Vsurite dodavant rury z pve 7 na vystup odsavaca par.

Montaz telesa odsavaca par

Verzia s odvodom vzduchu

V pripade, Ze ste zvolili odvod vzduchu na hornej strane odsa-
vaca par, bude z nej treba odstranit’ prislusny kus.

Oprite teleso odsavaca par o drziak a upevnite ho na boku pou-
zitim Styroch skrutiek 12b.

Zakryte miesta so skrutkami dodavanymi vieckami 13.

Verzia s filtrovanim vzduchu

Odstrante prislusny kus s perforovanim.

Oprite teleso odsavaca par o drziak a upevnite ho na boku pou-
zitim Styroch skrutiek 12b.

Zakryte miesta so skrutkami dodavanymi vieckami 13.
Umiestnite usmeriovaciu mriezku 8 na raru a skontrolujte, ¢i
je namontovana spravne.

Upevnite usmeriiovaciu mriezku 8 dodavanymi skrutkami 12e.
Skontrolujte, ¢i s namontované protipachové filtre s aktivnym
uhlikom.




ELEKTRICKE ZAPOJENIE

Odsava¢ par zapojte k napdjacej elektrickej sieti, pricom
zarad’te bipolarny vypinac so vzdialenostou kontaktov aspon 3
mm.

Otvorte jednotku osvetlenia potiahnutim prislusného drzadla
Vyberte filter zatlacenim smerom vzad do jednotky a sucasne
tahajte smerom dolu.

Skontrolujte, ¢i je zastréka privodného elektrického kabla
spravne zasunuta v zasuvke odsavaca

Zapojte zastrcku Ovladacich prvkov Cmd.

Zapojte zastréku osvetlenia Lux do prislusnej zasuvky umies-
tnenej za krytom jednotky osvetlenia.

Namontujte spat’ tukovy filter a potom jednotku osvetlenia.




POUZIVANIE
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Ovladaci panel

Tlacidlo| Funkcia Displej
A Zapne a vypne motor nasavania pri prvej rychlosti. | Zobrazi nastavenu rychlost’
B Znizenie pracovnej rychlosti. Zobrazi nastavenil rychlost’
C Zvysenie pracovnej rychlosti. Zobrazi nastavenu rychlost’
D Aktivuje rychlost Intenzivna z Tubovolnej | Zobrazuje sa striedavo HI a zostavajuca doba s
rychlosti, aj pri vypnutom motore, tato rychlost’ | frekvenciou raz za sekundu.
bude aktivna pogas 6 mint, po tejto dobe sa systém
vrati k predchadzajucej nastavenej rychlosti.
Vhodna na odsavanie vel'mi velkych mnoZstiev par
Z varenia.
Ak podrzite tlacidlo stlacené priblizne 5 sekund, po | FC+Bodka (2 bliknutia) — alarm aktivny.
vypnuti vSetkych zatazeni (motor + osvetlenie) sa | FC+Bodka (1 bliknutie) — alarm vypnuty.
aktivuje/vypne alarm filtrov s aktivnym uhlikom.
E Funkcia 24H Zobrazuje sa 24 a bodka dolu vpravo blika s frekvenciou
Zapina motor pri prvej rychlosti a kazdu hodinu | raz za sekundu, zatial’ ¢o motor je v chode.
umoziuje odsavanie poc¢as 10 minut. Zrusi sa stlacenim tlacidla.
Ked je aktivny alarm filtrov, stlacenim tlacidla na | FF zablika trikrat.
priblizne 3 sekundy sa alarm zrusi.
Tieto signalizacie vidno iba pri vypnutom motore. Po ukongeni procedira sa predtym zobrazovana
signalizacia vypne:
FG signalizuje potrebu umyt tukové kovové filtre.
Alarm sa zapne po 100 vykonanych pracovnych hodinach
odsavaca par.
FC signalizuje potrebu vymenit filtre s aktivnym
uhlikom a treba umyt’ aj tukové kovové filtre. Alarm sa
zapne po 200 vykonanych pracovnych hodinach odsavaca
par.
F Funkcia Delay Zobrazuje pracovnt rychlost’ a bodka dolu vpravo blika s
Aktivuje automatické vypnutie s odlozenim 30°. | frekvenciou raz za sekundu.
Vhodnd na ukoncenie odstranenia zvyskovych
pachov. Aktivuje sa z 'ubovolnej polohy, vypina sa
stlaenim tlacidla alebo vypnutim motora.
Ak podrzite tlacidlo stlacené priblizne 5 sektnd, po | IR+Bodka (2 bliknutia) — dial’kovy ovlada¢ aktivny.
vypnuti vSetkych zatazeni (motor + osvetlenie) sa | IR+Bodka (1 bliknutie) — dial’kovy ovlada¢ vypnuty.
aktivuje/vypne dial’kovy ovladac.
G Zapne a vypne zariadenie osvetlenia s maximalnou
intenzitou.
H Zapne a vypne zariadenie osvetlenia v rezime

bodovych svetiel.




UDRZBA

DIALKOVY OVLADAC (DOPLNKOVY)
Tento spotrebi¢ sa da ovladat’ prostrednictvom dial’kového ovladaca na-
pajaného alkalickymi zinko-uhlikovymi batériami 1,5 V Standardného
typu LR0O3-AAA (nie je vo vybave).
+ Dialkovy ovladac neklad'te do blizkosti zdrojov tepla.
* Batérie nevyhadzujte volne, ale vhadzujte ich do prislusnych odpado-
vych nadob.

Cistenie krycieho panela

* Potiahnutim otvorte kryci panel

o Zveste panel ztelesa odsavaca par, posuiite prislusni paku
z upeviiovacieho kolika.

* Kryci panel sa nesmie umyvat’ v umyvacke riadu.

+ Jeho vonkajsi povrch distite vihkou handrou a neutralnym umyvacim
prostriedkom.

+ Z vnutra ho vycistite pouzitim vlhkej handry a neutrdlnym umyvacim
prostriedkom; nepouzivajte mokré handry, ani Spongie, ani prud vody;
nepouzivajte abrazivne latky.

* Po ukonceni operacie zaveste panel spét’ na teleso odsavaca a zatvorte
ho.

Tukové kovové filtre

Mo6zu sa umyvat’ aj v umyvacke riadu, priom ich treba umyvat’, ked’ sa
na displeji zobrazi FG alebo aspon priblizne kazdé 2 mesiace ¢innosti
alebo aj Castejsie, pri mimoriadne ¢astom a intenzivnom pouzivani.

ZruSenie signalu alarmu

* Vypnite osvetlenie a motor nasavania, potom, ak by bola aktivna funk-
cia 24h, vypnite ju.

* Podrzte stlacené tlacidlo E (Pozri odsek Pouzivanie).

Cistenie filtrov

* Otvorte panel komfort potiahnutim prislusnej drazky.

* Vyberte filtre po jednom, pricom ich zatlacte smerom do zadnej Casti a
sti¢asne potiahnite dolu.

* Filtre umyte, pricom dbajte, aby sa neohynali a pred opétovnym
namontovanim ich nechajte vysusit. (Pripadna zmena farby povrchu
filtra, ku ktorej by mohlo ¢asom dojst’, v Ziadnom pripade neznizuje
jeho uc¢innost’.)

* Namontujte ich spét, pricom davajte pozor, aby rukovdt ostala
otoCena smerom vonku.

+ Panel komfort znovu zatvorte.




Protipachové filtre s aktivnym uhlikom (Verzia s filtrovanim)

Neda sa umyvat, ani regenerovat, treba ho vymenit, ked” sa na displeji zobrazi FC alebo as-
pon kazdé 4 mesiace. Signalizdcia alarmu je aktivna, iba ked’ je vopred nastavena a je zapnuty
motor odsavania.
Aktivacia signialu alarmu
* U odsavacov par vo verzii s filtrovanim sa signalizacia nasytenia filtrov aktivuje pri instala-
cii alebo neskor.
* Vypnite osvetlenie a motor odsavania.
+ Stlacte tlacidlo D na priblizne 5 sekund:
e 2 bliknutia, ndpis FC+Bodka -- Alarm nasytenia filtra s aktivnym uhlikom
AKTIVOVANY
« 1 bliknutie, napis FC+Bodka -- Alarm nasytenia filtra s aktivnym uhlikom VYPNUTY.
VYMENA

Zrusenie signalu alarmu

* Vypnite osvetlenie a motor nasavania, potom, ak by bola ak-
tivna funkcia 24h, vypnite ju.

* Podrzte stlacené tlacidlo E (Pozri odsek Pouzivanie).

Vymena filtra

* Otvorte panel odsavania potiahnutim.

* Vyberte tukovy filter.

* Vyberte zaneseny protipachovy filter s aktivnym uhlikom u-
volnenim prislusnej tchytky.

* Kovové tukové filtre opdt’ namontujte.

* Panel komfort znovu zatvorte.

Osvetlenie

* V pripade potreby vymeny kontaktujte technicky servis. (,,Ohladom
nakupu kontaktujte prosim technicky servis).



TANACSOK ES JAVASLATOK

A A hasznalati Gtmutatd a késziilék kiildnbdz6 tipusaira vonatkozik. Ezért az
egyes jellemz0k bemutatasanal eléfordulhatnak benne olyan leirasok, amelyek
az On altal valasztott tipusra nem vonatkoznak.

FELSZERELES

* A gyartét nem terheli felelésség a nem megfelel6 izembe helyezés vagy
hasznéalat miatt bek6vetkez0 esetleges karokért.

« Afézéfelllet és a kivezetéses paraelszivo kozotti
biztonsagi tavolsag minimum 650 mm (egyes tipusok

alacsonyabban is felszerelhetdk; lasd az Gzemi J_\

méretekre és az lizembe helyezéesre vonatkozo

fejezetet). =
+ Ellendrizze, hogy a halozati fesziltség megfelel-e a o

késziilek belsejében levé adattablan feltiintetett
értéknek. |

* Az |. kategdridju készulékeknél ellendrizni kell, hogy
az otthoni elektromos halézat megfelel6 foldelést biztosit-e.

Egy legalabb 120 mm atmerdju csvel csatlakoztassa a készuléket a
flstelvezet6hoz. A fust utjanak a lehet6 legrovidebbnek kell lennie.

+ Tilos a készliléket az égésbél szarmazd (kazén, kandallé stb.) fiistok elvezetésére
szolgald vezetékbe bekotni.

+ Aflstgazok visszaaramlasanak megakadéalyozasa
érdekében megfeleld szellzésrél kell gondoskodni
abban a helyiségben, ahol a készllék mellett nem St
elektromos Uzem(i (példaul gaziizem() berendezések =
is vannak. A tiszta levegGaramlas biztositasa
érdekében fontos, hogy a konyha egy nyilason
keresztul kdzvetlenUl legyen dsszekotve a kiilvilaggal.
Ha a konyhai elszivot nem villamos keészulékekkel
egyutt hasznalja, a kdmyezeti negativ nyomas nem haladhatja meg a 0,04 mbar
értéket, mert csak igy kertlhetd el az, hogy a készlilék visszaszivja a flistgazokat
a helyiségbe.

* Akockazatok elkerilése érdekében a megsérllt haldzati zsinor cseréjét kizardlag
a gyarto vagy a miiszaki veviszolgalat végezheti.




Amennyiben a gazféz6lap iizembe helyezési Utmutatdja a fentinél nagyobb
tavolsagot ir el6, gy azt kell betartani. A levegd elvezetésére vonatkozo6
0sszes eldirast be kell tartani.

Csak a készillékhez megfeleld tipusu csavarokat és apré alkatrészeket
hasznaljon. Figyelem: aramutés kockazataval jarhat az, ha nem szereli fel
a jelen utasitasban foglaltak szerint a rogzitést szolgalo csavarokat vagy
eszkozoket.

A késziléket olyan kétpolusu megszakitd kozbeiktatasaval kell
csatlakoztatni az elektromos hal6zathoz, amelyen az érintkezék tavolséga
minimum 3 mm.

HASZNALAT

* A készulék kizarolag otthoni hasznalatra, a konyhai szagok eltavolitasara

szolgal.

Tilos a készuléket a rendeltetésszer( céloktol eltéré célokra hasznalni.
Tilos a miikodésben levé készilék alatt magas langot hagyni.

A lang er6sségét ugy kell beallitani, hogy az kizarolag a f6z6edény aljara
iranyuljon, és ne vegye kérbe a f6zéedény oldalat.

Az olajsutét hasznalat kdzben végig figyelni kell: a

felforrésodott olaj konnyen meggyulladhat.

Ne készitsen flambirozott ételt az elszivo alatt: ez

tlizveszelyes lehet. J

A készUléket 8 évnél nem fiatalabb gyermekek,

illetve csokkent fizikai, érzékelé vagy szellemi

képességgel rendelkezd, megfeleld tapasztalatok és ismeretek nélkli
személyek is hasznélhatjak szigoru felugyelet mellett, illetve ha ismerik a
készulek biztonsagos hasznalati modjat és a kapcsolddo veszélyeket.
Ugyelien arra, hogy ne jatszhassanak gyermekek a késziilékkel. A késziilék
tisztitdsat és karbantartasat nem végezhetik gyermekek, amennyiben
nincsenek feliigyelve.



* "FIGYELEM: A f6z6berendezés hasznalata kozben az elérhetd alkatrészek
nagyon felmelegedhetnek.

KARBANTARTAS

* Miel6tt barmilyen tisztitasi vagy karbantartasi maveletre sor kertine, fontos a
készulék kikapcsolasa vagy aramtalanitasa.

* Az el6irt idétartam lejérata utan tisztitsa meg és/vagy cserélje ki a szliréket
(tlzveszély).

+ A zsirsz(r6k 2 havonta vagy — nagyon intenziv hasznélat esetén — ennél
gyakrabban tisztitandok, és mosogatogépben is tisztithatok.

* Mivel az aktiv szénsz(iré nem moshatd és nem regenerélhato, ezért az 4
havonta vagy — nagyon intenziv hasznalat esetén — még gyakrabban
cserélend®.

* "Tlizveszélyt okozhat, ha a tisztitas nem az utasitasok szerint torténik".

* A készlléket nedves ruhaval és semleges kémhatasu folyékony
tisztitdszerrel kell tisztitani.

A terméken, illetve a csomagolason lathatd E szimbolum arra utal, hogy a
termék nem kezelheté normal haztartasi hulladékként. Az artalmatlanitandd
terméket megfeleld gydjtéhelyen kell leadni, ahol elvégzik az elektromos és
elektronikus alkatrészek Ujrahasznositasét. Ha On gondoskodik a termék
megfelel artalmatlanitaséardl, akkor ezzel hozzajarul ahhoz, hogy elkertlheték
legyenek a hulladékka valt termék nem szabalyos artalmatlanitasa miatt a
kornyezetre és egészségre nézve potencialisan karos kovetkezmények. A
termék Ujrahasznositdsaval kapcsolatban a helyi dnkorményzat, a haztartasi
hulladékgy(ijté szolgalat vagy a terméket értékesit bolt tud részletes
tajékoztatassal szolgélni.
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Alkatrészek

Hiv. Db Késziilék alkatrészek
1 1 Készilékhaz: kezelbszervek, vilagitas, sz(irdk
3 1 Késziléktdmasz szivoblokkal
7 1 PVCcsé
8 1 Iranyitott racs
8c 1 Levegbkimeneti szikit6 120 mm atm.
9 1 Szlkitdperem 150-120 mm atm.
Hiv. Db Felszerelési alkatrészek .
11 4 10-es tipli i 1
12a 4 5x70 csavar
12b 4 M4 x15 csavar
12¢ 2 29x9,5csavar
13 4 M4 csavardugd
Db Dokumentacié

Hasznalati tmutato




FELSZERELES

Falfuratok

Mivel az lizembe helyezés bonyolult feladat, igy azt érdemes legalabb két személynek végeznie.
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550 mm MIN
826

Ha az elszivét keringetéses valtozatban szeretné hasznalni, akkor tgyelnie kell
arra, hogy a késziilék teteje és a fels6 hatar (mennyezet/konzol) k6z6tt legalabb
8-10 cm-es tavolsagot kell hagynia.

Huzzon a falon:

+ egy fliggbleges vonalat a mennyezetig vagy a fels6 hatarig, a késziilék felszerelésére szolga-
16 teriilet kdzepén;

+ egy vizszintes vonalat a fézdfeliilet f616tt min. 826 mm-es magassagban;

» Az éabra szerinti médon jeloljon meg egy hivatkozasi pontot 100 mm-re a fiiggéleges segéd-
vonaltol jobbra.

» Végezze el ugyanezt az ellenkezo oldalon is, ellendrizve a szintezést.

* Az abra szerinti médon jeldljon meg egy hivatkozasi pontot 390 mm-re a vizszintes segéd-
vonal folott és 100 mm-re a fliggéleges segédvonaltol jobbra.

* Végezze el ugyanezt az ellenkez6 oldalon is, ellendrizve a szintezést.

* A bejeldlt pontoknal készitsen 10 mm atmér6jii furatokat.

» Helyezze be a furatokba a 11 tipliket.



A késziiléktamasz felszerelése

+ A 3 késziiléktamaszt ugy rakja oda a falhoz, hogy a tamasz fu-
ratai egybe essenek a falon kialakitott furatokkal.

* A tartozékként adott négy darab 12a csavarral (5 x 70) rogzitse
a falhoz a tamaszt.

* A csavarok végleges meghuzasa eldtt szintezze be a tamaszt,
majd rogzitse véglegesen a csavarokat.

A levegdkimenet bekoétése (kivezetéses valtozat)

Kivezetéses valtozat esetén a szagelszivo és a levegdkimenet 0sz-
szekotése a felszerelést végzd szakember valasztasatol fiiggden
150 vagy 120 mm atmérdjli merev vagy rugalmas csével tortén-
jen. A csovet a késziilék fels6 és hatso részén at egyarant ki lehet
vezetni.

HATSO KIVEZETES

» Ugyeljen arra, hogy a levegdelvezetd csé nyilasat a falfuratok-
1ol sz06106 részben szerepld rajz szerint kell kialakitani.

* A 120 mm atmér6ji csével vald Osszekotéshez illessze a 9
sziikitéperemet a késziilékhaz kimenetére.

* A cs6 rogzitéséhez hasznaljon megfeleld csdszoritd pantokat.
Az ehhez sziikséges anyag nem tartozék.

* Vegye ki az esetleges aktiv szenes szagszlrdket.

FELSO KIVEZETES

* A 150 mm atmérgjii csével valo Osszekotés esetén a késziilék
¢és a levegOkimenet Osszekotése merev vagy rugalmas csdvel
torténjen.

* A 120 mm atmérdji csével vald Osszekotéshez illessze a 9
szlikitéperemet a késziilékhaz kimenetére.

+ A tartozékként adott csavarokkal csavarja ra a 8¢
levegdkimeneti sziikitot a késziiléktdmasz kimeneti nyilaséra.

* A késziilék és a levegbkimenet Osszekotése merev vagy rugal-
mas csovel torténjen.

* A cs6 rogzitéséhez hasznaljon megfeleld csdszoritd pantokat.
Az ehhez sziikséges anyag nem tartozék.

* Vegye ki az esetleges aktiv szenes szagszlrdket.




LEVEGOKIMENET (KERINGETESES VALTOZAT)
* Illessze a 7 PVC csovet a késziilékhaz kimenetéhez.

A késziilékhaz felszerelése

Kiilsé kivezetési iizemméd

+ Ha On a késziilék felsd részén levd levegékimenetet valasztja,
akkor le kell tépnie az eldre kivagott darabot.

o Illessze a késziilékhazat a tdmaszhoz és rogzitse azt oldalrol a
négy darab 12b csavarral.

+ Takarja el a csavarokat a tartozékként adott 13 dugokkal.

Keringetéses valtozat

» Tépje le az elére kivagott darabot.

o Illessze a késziilékhazat a tdmaszhoz és rogzitse azt oldalrol a
négy darab 12b csavarral.

+ Takarja el a csavarokat a tartozékként adott 13 dugokkal.

* Helyezze a 8 iranyitott racsot a csdre ligyelve arra, hogy az
iizembe helyezés helyes legyen.

* Csavarozza fel a 8 iranyitott racsot a tartozékként adott 12e
csavarokkal.

» Ugyeljen arra, hogy az aktiv szenes szagsziird a helyén legyen.




Elektromos bekotés % b ’

A késziiléket olyan kétpolust megszakitod kozbeiktatasaval kell
csatlakoztatni az elektromos haldzathoz, amelyen az érintkez6k

tavolsdga minimum 3 mm.

A megfeleld irdnyba huzva nyissa fel a vilagitasi blokkot
Vegye ki a sziir6t ugy, hogy a szlir6blokk hatsé részét meg-
nyomja, majd ezzel egy idoben lefelé huzza.

Ugyeljen arra, hogy a hélozati zsinér csatlakozéja helyesen
legyen betéve a késziilék aljzataba

Kosse be a Cmd kezelGszervek csatlakozojat.

Kosse be a Lux lampak csatlakozojat a vilagitasi blokk fedele
mogott elhelyezett aljzatba.

Szerelje vissza a zsirsz{ir6t, majd a vilagitasi blokkot.




HASZNALAT
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Kezeldlap
\Gomb | Funkcio Kijelzo
A Els6 sebességfokozaton be- és kikapcsol az elszivomotor. Mutatja a beallitott sebességet
B Csokkenti az iizemi sebességet. Mutatja a bedllitott sebességet
C Noveli az lizemi sebességet. Mutatja a bedllitott sebességet
D Az Intenziv sebességfokozatot kapcsolja barmilyen sebesség- | Felvaltva jelenik meg egy-egy masodpercre a HI és a hatralevd
fokozatrol, akar allo helyzetbdl is, de csak 6 percre, majd | idotartam.
ennek végén a rendszer visszatér az elézetesen beallitott sebes-
ségre. Nagymennyiségii fozési g6z kezelésére alkalmas.
Az Gsszes fogyasztd (motor+vilagitas) kikapesolt allapotaban | FC+Pont (2 villogas) — vészjelzés bekapesolva.
a gomb kb. 5 masodpercig valo lenyomasa bekapcsolja / | FC+Pont (1 villogas) — vészjelzés kikapcsolva.
kikapcsolja a szénsziirok (FC) vészjelzését.
E 24H funkcid 24 jelenik meg, és a jobb also pont villog masodpercenként egy-
Els6 sebességfokozatban kapcsolja be a motort és oranként 10 | szer, mikdzben a motor miikodik.
perc elszivast tesz lehetdvé. A gomb megnyomasaval iktathato ki.
Beindult sziirdriasztés esetén a gomb 3 masodperces meg- | Haromszor villog az FF.
nyomasaval nullazhaté a riasztas.
Ezek ajelzések csak kikapcsolt motor esetén lathatok. A folyamat befejeztével kialszik a kordbban megjelenitett jelzés:
FG  aztjelzi, hogy ki kell mosni a fém zsirsziiroket. A vészjelzés
az elszivo 100 lizemorijanak eltelte utan 1ép mitkddésbe.
FC  azt jelz, hogy ki kell cserélni az aktiv szenes sziiroket és
hogy ki kell mosni a fém zsirsziirSket is. A vészjelzés az elszivd
200 iizemordjanak eltelte utan 1ép mitkodésbe.
F Késleltetés funkcio Az lizemi sebesség jelenik meg, és a jobb alsé pont méasodpercen-
A 30 perces késleltetett kikapcsolast inditja el. A maradék | ként egyet villog.
szagok eltavolitasara hasznalhatd. Barmelyik helyzetbSl be-
kapcsolhato, kiiktatasa pedig a gomb megnyomasaval vagy a
motor kikapcsoldsaval lehetséges.
Az Gsszes fogyasztd (motortvilagitas) kikapesolt allapotaban | IR+Pont (2 villogas) — tavvezérlot bekapcsolva.
a gomb kb. 5 masodpercig vald lenyomésa bekapesolja / | IR+Pont (1 villogas) — tavvezérlét kikapesolva.
kikapcsolja a tavvezErlét.
G Maximalis intenzitason be- és kikapesolja a vilagitasi rend-
szert.
H Be- és kikapcsolja a vilagitasi rendszert Helyzetjelz6 modban.




KARBANTARTAS

TAWEZERLG (KULON MEGVASAROLHATO)

A késziilék tavvezérlovel is mikodtethetd, amihez 1,5 voltos (standard

LR03-AAA) alkali-tipusti cink-szén elemek sziikségesek (nincs mellékel-

ve).

* Ne tegye a tavvezérl6t hoforrasok kozelébe.

* Ne dobja ki az elemeket, hanem tegye azokat a megfelelé hulladékgytij-
t6be.

A zajcsOkkentd panel tisztitasa

 Huizza meg és nyissa fel a zajcsokkentd panelt.

* Akassza le a panelt a készilékhazrol \igy, hogy elcsusztatia a
rogzitdpocok karjat.

* A zajcsdkkent6 panelt tilos mosogatogépben tisztitani.

* Nedves ruhaval és semleges kémhatast folyékony mososzerrel tisztitsa
meg a kiils részt.

+ Beliil is nedves ruhaval és semleges kémhatdsa mosdszerrel végezze el a
tisztitast; ne alkalmazzon teljesen atitatott ruhat vagy szivacsot, illetve
vizsugarat; sturoloszerek hasznélata tilos.

* A miivelet végeztével akassza vissza a panelt a késziilékhézra és ismét
zarjale.

Fém zsirszlir6k

Mosogatogépben is tisztithatok, és amikor a kijelz6n megjelenik az FG
felirat, vagy legalabb kb. 2 havonta, illetve — nagyon intenziv hasznalat ese-
tén —ennél gyakrabban kell a tisztitisukat elvégezni.

A vészjelzés nullazisa

* Kapcsolja ki a vilagitast és az elszivomotort, majd a 24h funkci6 aktiva-
lodasakor iktassa azt ki.

* Nyomja meg az E gombot (lasd a Hasznalat c. bekezdést).

A sziir6k tisztitasa

* A megfeleld irdnyba hiizva nyissa fel a zajesokkentd paneleket.

» Egyenként vegye ki a sziirbket ugy, hogy a sz{irdblokk hatso részét
megnyomja, majd ezzel egy id6ben lefelé huzza.

+ Osszenyomas nélkiil tisztitsa, majd a visszaszerelés elott hagyja
megszaradni a sziiroket. (A sziirdfeliilet szinének — idével esetlegesen
bekovetkezd — elvaltozasa semmilyen moédon nem befolyasolja a sziird
hatékonysagat.)

+ Ugy szerelje Sket vissza, hogy a foganty( a kiilsé lathato rész felé essen.

o Zarja vissza a zajesokkentd paneleket.




oo

Aktiv szenes szagsziir6k (keringetéses valtozat)

Nem moshaté és nem regeneralhatd, amikor a kijelzén megjelenik az FC felirat, illetve leg-
alabb 4 havonta cserélendd. A vészjelzés — amennyiben eldzetesen aktivaltak — csak akkor je-
lentkezik, amikor megtorténik az elszivomotor bekapcsolasa.
A vészjelzés aktivalasa
* A keringetéses valtozatnal a sziir6k telitettségére utald vészjelzést az lizembe helyezéskor
vagy azt kdvetden kell aktivalni.
» Kapcsolja ki a vilagitast és az elszivomotort.
* Nyomja meg kb. 5 masodpercig a D gombot:
* FC felirat és a pont 2 villogasa — Az aktiv szenes szlir§ telitettségének vészjelzése
AKTIVALVA.
* FC felirat és a pont 1 villogdsa — Az aktiv szenes sziliré telitettségének vészjelzése
KIIKTATVA.

CSERE

A vészjelzés nullazasa

» Kapcsolja ki a vilagitast és az elszivomotort, majd a 24h funk-
ci6 aktivalédasakor iktassa azt ki.

* Nyomja meg az E gombot (lasd a Hasznalat c. bekezdést).

A sziird cseréje

» Huzza meg és nyissa fel a zajesokkentd paneleket.

* Vegye ki a zsirsz{ir6t.

» A megfelel6 akasztok segitségével emelje ki az elhasznalodott
aktiv szenes szagszlr6t.

» Szerelje vissza a zsirszliroket.

» Zarja vissza a zajcsokkentd paneleket.

Vilagitas

» Csere esetén forduljon a vevészolgalathoz. (,,Vasarlas esetén
forduljon a vevészolgalathoz”).



PRIPOROCILA IN NASVETI

A Ta navodila za uporabo so namenjena ve¢ modelom te naprave. Zato so v
navodilih morda navedeni opisi posameznih lastnosti, ki ne pripadajo vasi
specifini napravi.

NAMESTITEV

* Proizvajalec ne prevzema odgovornosti za morebitno Skodo zaradi
nepravilne namestitve ali uporabe.

+ NajmanjSa varnostna razdalja med kuhalno
povr$ino in napo za izsesavanje zraka mora bii
650 milimetrov (nekatere modele je mogoce J_\
namestiti na nizji visini; glejte poglavje, ki se
nanasa na velikosti in mere namestitve). =

* PrepriCajte se, da napetost v vaSem elektricnem O
omrezju ustreza vrednosti, ki je navedena na
tablici s podatki v notranjosti nape. J

* Pri napravah razreda | preverite, ali ima napajaino
omrezje v hisi ustrezno ozemljitev.
Napo prikljucite na cev za odvajanje dima premera najmanj 120 mm. Cev
naj bo ¢im krajsa.

* Nape ne prikljucujte na dimniSke vode za odvod dima, ki nastane pri
izgorevanju (npr. v kotlu, kaminu itd.).

+ Ce napo uporabljate skupaj z neelektriénimi
napravami (npr. plinskimi napravami), morate
zagotoviti zadostno stopnjo prezracevanja

prostora, da bi prepredili povratni tok izpu$nih — T K

plinov. Kuhinja mora biti opremljena z zracnikom, v

da omogocite pritok svezega zraka. Kadar se —v

kuhinjska napa uporablja skupaj z napravami, ki \
I

jih ne napaja elektricni tok, negativni tlak v
prostoru na sme presegati vrednosti 0,04 mbar, da napi prepre¢imo
vsesavanje dima v prostor.

« Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora proizvajalec ali serviser takoj
zamenjati, da se prepreCijo morebitna tveganja.



« Ce je v navodilih za namestitev naprave za kuhanje na plin dolo¢eno, da je
potrebna vecja razdalja od zgoraj navedene, je treba upoStevati navodila.
Upostevati morate vse predpise, ki zadevajo izpuste zraka.

+ Uporabite samo najbolj ustrezne vijake in dele za napo.

Opozorilo: ¢e vijakov ali pritrdilnih elementov ne namestite v skladu s temi
navodili, lahko pride do elektricnega udara.

+ Napo prikljuCite na napajalno omrezje z bipolarnim stikalom z najmanj
trimilimetrsko razdaljo med kontakti.

UPORABA

* Napa je namenjena izkljucno uporabi v gospodinjstvu za odstranjevanje
kuhinjskih vonjav.

* Nape nikoli ne uporabljajte v namene, za katere ni bila nacrtovana.

* Med delovanjem nape pod njo ne sme biti visokega plamena.

* Intenzivnost plamena nastavite tako, da je usmerjen samo v dno posode in
se ne dviga ob njenih straneh.

* Friteze je treba med uporabo skrbno nadzirati:
pregreto olje lahko zagori.

* Pod napo ne pripravljajte flambiranih jedi, saj
lahko pride do pozara. J

+ Otroci, mlajSi od 8 let, in osebe z zmanjSanimi
psihicnimi, fiziCnimi ali Cutilnimi sposobnostmi ali z
nezadostnimi izkuSnjami in znanjem, smejo uporabljati napravo le, e so pod
nadzorom odgovornih oseb in ¢e so bili pouceni glede varne uporabe
naprave in z njo povezanih tveganj. Zagotovite, da se otroci ne bodo igrali z
napravo. Otroci ne smejo izvajati ¢iSCenja in vzdrzevanja, razen ¢e so pod
nadzorom odgovornih oseb.



+ “POZOR: dostopni deli se lahko med uporabo kuhalnih naprav mo¢no
segrejejo.

VZDRZEVANJE

* Pred CiS¢enjem ali vzdrzevanjem napravo vedno ugasnite ali izkljucite iz
napajalnega omrezja.

* Po navedenem ¢asovnem obdobju o€istite in/ali zamenjajte filtre (tveganje
pozara).

* Filtre za mascobe je treba Cistiti po vsakih 2 mesecih delovanja nape
oziroma Se pogosteje pri intenzivnejSi uporabi nape, operete pa jih lahko v
pomivalnem stroju.

* Filtra na aktivno oglje ni mogoce oprati in ni obnovljiv; treba ga je zamenjati
po priblizno vsakih 4 mesecih delovanja, pri intenzivnejSi uporabi nape pa
tudi pogosteje.

« “Ce ¢iscenje ni opravlieno v skladu z navodili, lahko pride do pozara.”

* Napo ocistite z vlazno krpo in nevtralnim tekoCim detergentom.

Simbol E na izdelku ali embalazi oznaCuje, da se izdelek ne sme odlagati
med obic¢ajne gospodinjske odpadke. Izdelek, ki ga Zelite odstraniti, oddajte v
ustrezen zbirni center za recikliranje elektricnih in elektronskih komponent. Z
zagotovitvijo pravilne odstranitve tega izdelka pripomorete k preprec¢evanju
moznih nezelenih posledic, ki bi jih neprimerno odlaganje imelo za okolje in
zdravje ljudi. Za podrobnejSe informacije o recikliranju tega izdelka se obrnite
na lokalno skupnost, lokalno sluzbo za odstranjevanje odpadkov ali trgovino,
kjer ste kupili izdelek.
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Sestavni deli

Ref. Kol. Sestavni deliizdelka
1 1 Napa je opremliena z: Upravljalnimi gumbi, zarnico,
filtri

3 1 Podporo nape, opremljeno s sestavom za izsesavanje
7 1 CevjoizPVC
8 1 ReSetko -
8c 1 Redukcijo za izhod zraka i 120 mm
9 1 Redukcijske prirobnice i 150-120 mm .
Ref. Kol. Sestavni deli za prikljucitev 1
M 4 Vioxif10 —
12a 4 Vijaki5x 70
12b 4 VijakiM4 x 15
12e 2 Vijaki2,9x9,5
13 4 Pokrov za vijake M4

Kol. Dokumentacija
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Navodila za uporabo




NAMESTITEV

Preluknjanje stene

Zaradi tezavnosti namestitve je priporoceno, da to delo opravita vsaj dve osebi.
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550 mm MIN
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Pri nameséanju nape modela za filtriranje zraka upostevajte, da mora biti nad napo vsaj 8-10 cm
prostora od zgornjega roba (stropa ali konzole).

stena:

navpi¢no ¢rto do stropa ali do zgornjega roba, in sicer po sredinski povrSini, kjer bo
namescena napa;

vodoravno ¢rto: najmanj 826 mm nad kuhalno povrsino.

Oznacite referencno tocko 100 mm stran od desne navpicne linije, kakor je prikazano.
Enako oznacdite nasprotno stran in preverite, da sta strani poravnani.

Oznacite referencno tocko 390 mm nad vodoravno linijo in 100 mm na desni strani navpic¢ne
linije, kakor je prikazano.

Enako oznacite nasprotno stran in preverite, da sta strani poravnani.

Preluknjajte @ 10 mm oznacene tocke.

Vstavite vlozke 11 v luknje.



Namestitev podpore nape

Podporo nape 3 prislonite na steno in naravnajte luknje na
podpori s tistimi na steni.

Podporo pritrdite na steno s pomocjo 4 prilozenih vijakov 12a
(5 x70).

Preden privijete vijake do konca, naravnajte podporo.

Prikljuéitev izhoda za zrak, model za izsesavanje

Za namestitev modela za izsesavanje prikljucite napo na odvodne
cevi, tako da namestite trdo ali upogljivo cev T 150 ali 120 mm,
po izbiri. Cev je lahko izpeljana z zgornje ali zadnje strani nape.

ZADNJI IZHOD

Pri izvrtanju luknje za odvod zraka upostevajte skico iz odsta-
vka o preluknjaju stene.

Ce namestite cev ¥ 120 mm, vstavite redukcijsko prirobnico 9
na odprtino nape.

Pritrdite cev z ustreznimi fiksirnimi trakovi. Potrebni material
ni priloZen.

Odstranite morebitne filtre z aktivnim ogljem.

ZGORNJI IZHOD

Za prikljucitev na cev @ 150 mm povezite napo z izhodnimi
cevmi s pomocjo fiksne ali upogljive cevi.

Per collegamento con tubo 120 mm, inserire la Flangia di
riduzione 9 sull'Uscita del Corpo Cappa.

Avvitare la riduzione uscita aria 8c sul foro di uscita del
supporto cappa utilizzando le viti in dotazione.

Collegare la Cappa alla tubazione di uscita per mezzo di un
tubo rigido o flessibile.

Fissare il tubo con adeguate fascette stringitubo. Il materiale
occorrente non ¢ in dotazione.

Togliere eventuali Filtri Antiodore al Carbone attivo.




IZHOD ZA ZRAK MODELA ZA FILTRIRANJE
* Vstavite priloZeno cev iz pve 7 v odprtino nape

Namestitev nape

Model za izsesavanje

+ Ce ste izbrali izhod za zrak na zgornjem delu nape, morate
predhodno izrezan kos odstraniti.

* Napo prislonite na podporo in jo pritrdite s strani s pomocjo 4
vijakov 12b.

* Vijake pokrijte s prilozenimi pokrovi 13.

Model za filtriranje zraka

* Odstranite predhodno izrezan kos.

+ Napo prislonite na podporo in jo pritrdite s strani s pomo&jo 4 '~
vijakov 12b.

* Vijake pokrijte s prilozenimi pokrovi 13.

* Resetko 8 polozite na cev in preverite, da je pravilno namesce-
na.

* Privijte reSetko 8 s pomocjo prilozenih vijakov 12e.

* Prepricajte se, da je vstavljen filter z aktivnim ogljem. 12e




ELEKTRICNA PRIKLJUCITEV

Napo prikljuéite na napajalno mrezo, tako da postavite bipo-
larno stikalo, pri éemer naj bo odprtina spojev najmanj 3 mm.
Odprite sestav osvetljave, tako da povlecete za namenski vrez
Snemite filter, tako da ga potisnete nazaj proti sistemu in hkrati
navzdol.

Prepricajte se, da je konektor napajalnega kabla pravilno vstav-
ljen v vti¢nico aspiratorja

Povezite konektor upravljalnih gumbov Cmd.

Prikljucite konektor luéi Lux v namenski prikljucek, ki se na-
haja za pokrovom osvetljave.

Ponovno namestite protimascobni filter, zatem pa Se sestav
osvetljave.




UPORABA
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Nadzorna plosca

Tipka| Funkcija Prikazovalnik

A | Vklopi in izklopi motor za izsesavanje z najnizjo | Prikaze nastavljeno hitrost.
hitrostjo.

B | Zmanj3a hitrost delovanja. Prikaze nastavljeno hitrost.

C | Poveca hitrost delovanja. Prikaze nastavljeno hitrost.

D | Vklopi Intenzivno hitrost s katere koli trenutne | Izmenic¢no prikazuje HI in preostali Cas s frekvenco ene
stopnje hitrosti, tudi ¢e je motor ugasnjen; s to | sekunde.
hitrostjo bo napa delovala 6 minut, nato pa se bo
sistem vrnil na hitrost, ki je bila predhodno
nastavljena. Primerna za filtriranje velikih koli¢in
dima, ki nastajajo pri kuhanju.

Ce drzite gumb pritisnjen za priblizno 5 sekund, | FC+Pika (2 utripa) — vkljucen alarm.
medtem ko so vse obremenitve izkljucene (motor + | FC+Pika (1 utrip) — izkljucen alarm.
lug), se vklopi/izklopi alarm filtrov na aktivno oglje.

E | Funkcija 24H Prikazuje 24, pika na spodnji desni strani pa med
Vklju¢i motor na najnizjo hitrost in omogoca | delovanjem motorja utripa s frekvenco ene sekunde.
vsesavanje 10 minut vsako uro. S pritiskom tipke se izkljuci.

Pri vklju¢enem alarmu za filtre se s pritiskom gumba | Trikrat utripne znak FF.

za 3 sekunde ponastavi alarm.

Ti signali so vidni samo pri ugasnjenem motorju. Po konCanem postopku oznaka, ki je bila prej vidna,
ugasne:
FG opozarja na potrebo po pranju protimascobnih
kovinskih filtrov. Alarm za¢ne delovati po 100 urah
dejanskega delovanja nape.
FC opozarja na potrebo po menjavi filtrov z aktivnim
ogljem in potrebo po pranju kovinskih protimascobnih
filtrov. Alarm za¢ne delovati po 200 urah dejanskega
delovanja nape.

F | Funkcija ¢asovnega zamika Prikazuje hitrost delovanja, pika na spodnji desni strani
Aktivira samodejni izklop z zakasnitvijo 30 minut. | pa utripa s frekvenco ene sekunde.

Primerno za odpravljanje preostalih vonjav. Lahko se

vkljuéi z vseh stopenj, izkljuci pa s pritiskom gumba

ali izklopom motorja.

Ce drzite tipko pritisnjeno za priblizno 5 sekund, | IR+pika (2 utripa) — vkljucen daljinec.
medtem ko so vse obremenitve izklju¢ene (motor + | IR+pika (1 utrip) — izkljucen daljinec.
lug), se vklopi/izklopi daljinec.

G | Vkljuci in izklju¢i osvetljavo pri najvecji moci.

H | Vklopi in izklopi razsvetljavo v nacinu neZne

svetlobe.




VZDRZEVANJE

DALJINSKI UPRAVLJALEC (PO IZBIR)
Napravo lahko upravljate z daljinskim upravljavcem, ki ga napajajo 1.5
V alkalne baterije standardnega LR03-AAA tipa (ni priloZeno).
* Daljinskega upravljavca ne odlagajte v blizini virov toplote.
+ Rabljene baterije morate zavre¢i na pravilen nacin.

Ciscenje zasgitnih mrez

* Potegnite zas€itno mreZo, da jo odprete.

* Odstranite plosco tako, da premaknete rocico za pritrditev.

* ZasCitne mreZe ne smete nikoli prati v pomivalnem stroju.

+ Ocistite zunanjo stran z vlazno krpo in nevtralnim teko¢im detergen-
tom.

* Notranjost ravno tako o€istite z vlazno krpo in nevtralnim detergen-
tom; ne uporabljajte mokre krpe ali gobice ali curkov vode; ne uporab-
ljajte grobih snovi.

* Ko ste to zakljucili, zataknite plos¢o nazaj v napo in zaprite tako, da
obrnete gumb v nasprotno smer.

Kovinski protimas¢obni filtri

Lahko jih operete tudi v pomivalnem stroju, filtre je treba oprati, kadar se
na zaslonu prikaze FG ali vsaj priblizno vsaka dva meseca pri normalni
uporabi, pogosteje pa v primeru zelo intenzivne uporabe.

Ponastavite alarmni signal

» Ugasnite luci, izklopite motor za izsesavanje in izkljucite funkcijo 24
ur, e je ta vkljuCena.

* Pritisnite tipko E (Glejte odstavek Uporaba).

Cis&enije filtrov

* Odprite Confort plosco, tako da povleCete za rezo, ki je temu
namenjena.

¢ Odstranite filtre drugega za drugim, tako da jih potisnete v zadnji del
sestava in hkrati vlecete navzdol.

* Operite filtre in pazite, da jih ne prepognete; osusite jih, preden jih
znova namestite. (Morebitna sprememba barve povrsine filtra, ki se
pojavi s€asoma, ne zmanjsuje njegove ucinkovitosti.)

* Med namescanjem filtrov drzite rocico obrnjeno proti zunanji vidni
strani.

* Zaprite Confort plosco.




Filtri proti vonjavam z aktivnim ogljem (model s filtriranjem)

Filter se ne opere ali obnavlja, zamenjati ga je treba, ko se na prikazovalniku prikaze oznaka
FC ali vsaj vsake 4 mesece. Ce je alarm predhodno vkljucen, se sprozi samo, kadar je vkljuéen
motor za izsesavanje.
Vkljuditev alarmnega signala
* Pri napah modela s filtriranjem zraka se alarmna signalizacija za zamasSenost filtrov aktivira,
ko se napa prikljuci ali pozneje.
* Izklopite lu¢i in motor za izsesavanje.
* Pritisnite tipko D za priblizno 5 sekund:
« 2 Utripa napisa FC+Pika -- Alarm za zamagenost filtra na aktivno oglie VKLJUCEN.
« 1 Utrip napisa FC+Pika -- Alarm za zamagenost filtra na aktivno oglje IZKLJUCEN.
MENJAVA

Ponastavitev alarmnega signala

» Ugasnite lucke in motor nape, ¢e je vkljucena funkcija 24-
urnega delovanja, jo izkljucite.

* Pritisnite tipko E (Glejte odstavek Uporaba).

Menjava filtra

» Odprite plos¢o sesalnika, tako da jo povlecete proti sebi.

* Qdstranite protimascobni filter

* Odstranite zasiCen filter proti vonjavam z aktivnim ogljem,
tako da ga snamete z ustreznih spojk.

* Ponovno namestite protimascobne filtre.

» Zaprite Comfort plosce.

Osvetljava

* Za zamenjavo se obrnite na Tehni¢no pomo¢. ("Za nakup se obrnite na
tehni¢no pomog").



SAVJETI | PREPORUKE

& Upute za uporabu odnose se na razli¢ite modele ovog uredaja. Zbog toga se
mogu naci opisi pojedinih karakteristika, koji se ne odnose na vas uredaj.

INSTALACIJA

* Proizvodac se ne moze smatrati odgovornim za eventualne Stete koje proizlaze iz
neprikladne instalacije ili uporabe proizvoda.

+ Minimalna sigurnosna udaljenost izmedu povrsine za
kuhanie i usisne nape je 650 mm (neki modeli mogu
se instalirati na manju visinu; pogledajte dio koji se J_\
odnosi na radne dimenzije i instalaciju).

* Provjerite odgovara li napon mreze onom -
naznacenom na plocici s podacima koja se nalazi O
unutar nape.

+ Za uredaje klase |, provjerite da ku¢na mreza |
napajanja raspolaze adekvatnim uzemljenjem.

Spojite aspirator na odvod dima putem cijevi minimalnog promjera od 120 mm.
Cijev za prolazak dima mora biti $to je kraca moguca.

* Ne spajajte usisnu napu na cijevi za odvod dima koje odvode dimove od izgaranja
(npr. od kotlova, kamina itd.).

* Ako se aspirator koristi u kombinaciji s uredajima koji
nisu elektricni (npr. plinskim uredajima), mora se
osigurati dovoljan stupanj prozracenosti u prostoru
kako bi se sprijeCilo vracanje toka ispusnih plinova. —
Kuhinja mora imati otvor koji izravno komunicira s
vanjskim dijelom kako bi se osigurao dotok Cistog v
zraka. Kad se kuhinjska napa koristi u kombinaciji s \
uredajima koje ne napaja elektricna energiia, —
negativni tlak u prostoru ne smije prelaziti 0,04 mbara, kako bi se izbjeglo da napa
ponovno usisa dim u prostor.

* U slu€aju ostecenja kabela napajanja, treba ga zamijeniti proizvodac ili serviser,
kako bi se izbjegla bilo kakva opasnost.




+ Ako upute za instalaciju povrSine za kuhanje na plin specificiraju udaljenost
vecu od gore naznacene, potrebno je uvaziti. Moraju se poStovati svi propisi
koji se odnose na ispust zraka.

+ Koristite samo vijke i sitni materijal, koji odgovaraju napi.

Upozorenje: manjkava instalacija vijaka ili sredstava za u¢vrscivanje u
skladu s ovim uputama moze uzrokovati opasnost od elektri¢nih udara.

+ Spojite napu na mrezno napajanje preko dvopolne sklopke s udaljenos¢u
medu kontaktima od najmanje 3 mm.

UPORABA

* Usisna napa osmisljena je isklju¢ivo za ku¢nu uporabu s ciliem uklanjanja
mirisa od kuhanja.

+ Nikad ne koristite napu za svrhe drugacije od onih za koje je osmisljena.

+ Nikad ne ostavljajte otvoreni plamen ispod nape kad je ona u funkciji.

* Regulirajte intenzitet plamena na nacin da ga usmijerite isklju¢ivo prema dnu
posude za kuhanje, pazeci da ne izlazi sa strana.

* Friteze se moraju konstantno nadzirati tijekom
uporabe: vruce ulje se moze zapaliti.

* Ne flambirajte ispod nape: moze do¢i do pozara.

+ Ovaj uredaj mogu koristiti djeca iznad 8 godina i J
osobe sa smanjenim psihofizi¢ko-senzorickim
sposobnostima ili s nedovoljnim iskustvom ili
znanjem u slucaju da ih netko pazljivo nadzire i uputi u koristenje uredaja na
siguran nacin, kao i 0 opasnostima koje to podrazumijeva. Pobrinite se da se
djeca ne igraju s uredajem. Ciséenje i odrzavanje od strane korisnika ne
smiju obavljati djeca, osim u sluaju da ih se nadzire.



+ POZOR: dostupni dijelovi mogu se jako zagrijati tijekom koriStenja
Stednjaka.

ODRZAVANJE

* Iskljucite i odvojite uredaj s mreZe napajanja prije bilo kakve radnje CiS¢enja
ili odrzavanja.

« Ocistite i/ili zamijenite filtre nakon naznacenog razdoblja (opasnost od
pozara).

* Filtri protiv masnoce moraju se oistiti svaka 2 mjeseca rada ili ceS¢e u
sluCaju vrlo intenzivnog koristenja i mogu se prati u perilici posuda.

* Filtar s aktivnim ugljenom nije periv i nije obnovljiv i mora se zamijeniti
otprilike svaka 4 mjeseca rada ili CeSc¢e u slucaju vrlo intenzivnog koristenja.

* "Postoji opasnost od pozara ako se CiS¢enje ne obavlja prema uputama”.

+ Ocistite napu koristeci vlaznu krpu i neutralni tekuci deterdzent.

Simbol E na proizvodu ili na ambalazi ozna¢ava da se proizvod ne moze
odlagati kao uobi¢ajeni ku¢anski otpad. Proizvod koji je za otpad mora se
predati odgovaraju¢em centru za reciklazu elektricnih i elektronickih
komponenti. Brigom o pravilnom odlaganju proizvoda, pridonosi se
sprje¢avanju potencijalnih negativnih posljedica za okoli$ i zdravlje, koje bi
inae mogle proizi¢i iz njegova neprikladnog odlaganja. Za detaljnije
informacije o reciklaZi ovog proizvoda, kontaktirajte gradski ured, lokalnu
komunalnu sluzbu €istoce ili trgovinu u kojoj ste kupili proizvod.



SVOJSTVA PROIZVODA
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Komponente

Ref. Koli¢ina Komponente proizvoda
1 Tijelo nape koje se sastoji od: komande, svjetla, filtri

3 Podloga nape upotpunjena usisnim sklopom:

8 Usmijerena reSetka

8c Smanjenje izlaza zraka @ 120 mm

1
1
7 1 PVC cijev
1
1
1

9 Prirubnice za smanjenje g 150-120 mm

Ref. Koli¢ina Komponente za instalaciju .

11 4 Umetcig 10 '
122 4 Vici5x70 —
12b 4 ViciM4x15

12e 2 \Vici29x95

13 4 Cep za vike M4
Kolicina Dokumentacija
1 Knjizica s uputama




INSTALIRANJE

Busenje zida

S obzirom na slozenost instalacije preporucuje se da je izvedu minimalno dvije osobe.
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550 mm MIN
826

U slucaju instalacije nape u verziji s filtriranjem, vodite raéuna o tome da iznad nape mora ostati
razmak od gornje granice (plafona ili stalka) od najmanje 8-10 cm.

Oznacite na zidu:

* okomitu liniju sve do stropa ili do gornje granice, u sredini povrSine predvidene za montira-
nje nape;

horizontalnu liniju na: 826 mm min. iznad povrsine za kuhanje;

Oznacite kako je prikazano, referentnu tocku 100 mm na desno od okomite referentne lini-
je.

* Ponovite tu radnju sa suprotne strane, provjeravajuci nivelaciju.

Oznacite kako je prikazano, referentnu tocku na 390 mm iznad horizontalne referentne lini-
jeina 100 mm desno od okomite referentne linije.

Ponovite tu radnju sa suprotne strane, provjeravajuéi nivelaciju.

Probusite ¢ 10 mm oznacena mjesta.

* Umetnite umetke 11 u otvore.



Montaza podloge nape

Stavite podlogu nape 3 na zid tako da se otvori na podlozi
poklapaju s otvorima napravljenim u zidu.

Ucvrstite podlogu na zid koristeci Cetiri vijka 12a (5 x 70) koji
su dio opreme.

Prije kona¢nog stezanja vijaka nivelirajte podlogu, a zatim
stegnite do kraja vijke.

Spajanje izlaza zraka u verziji s usisavanjem

Za instalaciju u usisnoj verziji spojite napu na izlazni cijevni vod

preko ¢vrste ili fleksibilne cijevi od 150 ili 120 mm, ¢iji izbor je

straznjeg dijela nape.
STRAZNJI 1ZLAZ

Podsje¢amo da za pravljenje otvora za oslobadanje treba
slijediti shemu iznesenu u paragrafu o busenju zida.

Za spajanje s cijevi 9120 mm, umetnite prirubnicu za
smanjivanje 9 na izlaz iz tijela nape.

Ucvrstite cijev prikladnim trakama za stezanje cijevi. Potreban
materijal ne ide uz opremu.

Uklonite eventualne filtre protiv mirisa s aktivnim ugljenom.

GORNJI 1ZLAZ

Za spajanje s cijevi ¢ 150 mm, spojite napu na izlazni cijevni
vod pomocu cvrste ili fleksibilne cijevi.

Za spajanje s cijevi 9120 mm, umetnite prirubnicu za
smanjivanje 9 na izlaz iz tijela nape.

Pricvrstite smanjenje izlaza zraka 8¢ na izlaznom otvoru
podloge nape koriste¢i vijke koji su dio opreme.

Spojite napu na izlazni cijevni vod pomocu c&vrste ili
fleksibilne cijevi.

Ucvrstite cijev prikladnim trakama za stezanje cijevi. Potreban
materijal ne ide uz opremu.

Uklonite eventualne filtre protiv mirisa s aktivnim ugljenom.




IZLAZ ZRAKA VERZIJA S FILTRIRANJEM
Umetnite pvce cijev 7 koja je dio opreme na izlaz iz tijela nape

Montaza tijela nape

Verzija s usisavanjem

U slucaju da je izabran izlaz zraka na gornjem dijelu nape
mora se odvojiti odredeni dio.

Stavite tijelo nape na podlogu i ucvrstite ga bo¢no koristeci
Cetiri vijka 12 b.

Pokrijte sjedista vijaka koriste¢i cepove 13 koji su dio opreme.

Verzija s filtriranjem

Odvojite odredeni dio.
Stavite tijelo nape na podlogu i uévrstite ga bo¢no koristeéi
Cetiri vijka 12 b.

Pokrijte sjedista vijaka koriste¢i cepove 13 koji su dio opreme.
Namjestite usmjerenu reSetku 8 na cijev i provjerite je li
pravilno namjestena.

Pricvrstite usmjerenu resetku 8 vijcima 12e koji su dio opreme.
Provjerite je li prisutan filtar protiv mirisa s aktivnim
ugljenom.




Elektri¢ni spoj

Spojite pokrov na napajanje mreze stavljanjem izmedu
dvopolnog prekidaca s otvorom kontakata od najmanje 3 mm.
Otvorite rasvjetni sklop izvlace¢i ga na prikladni zarez
Uklonite filtar pritisnuv$i ga prema straznjem dijelu sklopa i
povlaceci istodobno prema dolje.

Provjerite je li konektor voda za napajanje pravilno ukljucen u
kontakt usisaca

Spojite konektor komandi Cmd

Spojite konektor lampica Lux na prethodno namjestenu
utiCnicu iza poklopca rasvjetnog sklopa.

Ponovno montirajte filtar protiv masnoce, a zatim rasvjetni
sklop.




KORISTENJE
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Kontrolna plo¢a

Tipka| Funkcija Displej
A | Ukljucuje i iskljucuje usisni motor na prvu brzinu. Prikazuje postavljenu brzinu.
B | Smanjuje brzinu rada. Prikazuje postavljenu brzinu.
C | Povecava brzinu rada. Prikazuje postavljenu brzinu.
D | Aktivira intenzivnu brzinu s bilo koje brzine, ¢ak i Prikazuje naizmjeni¢no HI i preostalo vrijeme jednom u
isklju¢enog motora, takva brzina tempirana je na 6 sekundi.
minuta, po isteku tog vremena sustav se vraca na
prethodno postavljenu brzinu. Prikladna za
maksimalne emisije para od kuhanja.
Drzedi pritisnutu tipku oko 5 sekundi, kad su FC+ to¢ka (2 bljeskaja) — Alarm je aktivan.
iskljucene sve komande (motor + svjetla), FC+ toc¢ka (1 bljeskaj) — Alarm nije aktivan.
aktivira/deaktivira se alarm filtara s aktivnim
ugljenom.
E | Funkcija 24 sata Prikazuje 24, a to¢ka smjestena dolje desno bljeska
Aktivira motor na prvu brzinu i omogucuje 10- jednom u sekundi, dok je motor u funkciji.
minutno usisavanje svaki sat. Deaktivira se pritiskom na tipku.
S aktiviranim alarmom filtara, pritiskom na tipku oko | FF bljeska tri puta.
3 sekunde, obavlja se resetiranje alarma.
Takve oznake vidljive su samo kad je motor Po isteku postupka iskljuci se prethodno prikazana
iskljucen. oznaka:
FG pokazuje da se trebaju oprati metalni filtri protiv
masnoce. Alarm se aktivira nakon 100 sati efektivnog
rada nape.
FC pokazuje da je potrebno zamijeniti filtre s aktivnim
ugljenom, takoder da se trebaju oprati metalni filtri protiv
masnoce. Alarm se aktivira nakon 200 sati efektivnog
rada nape.
F | Funkcija Odgoda/Delay Prikazuje brzinu rada, a tocka smjestena dolje na desno
Aktivira automatsko iskljucivanje bljeska jednom u sekundi.
odgodeno za 30°. Prikladna za dovrSavanje
uklanjanja preostalih mirisa. MozZe se aktivirati s bilo
kojeg polozaja, deaktivira se pritiskom tipke ili
isklju¢ivanjem motora.
Drzeci pritisnutu tipku oko 5 sekundi, kad su sve IR+ tocka (2 bljeskaja) — Daljinski upravlja¢ je aktivan.
komande ugasene (motor + svjetla), IR+ to¢ka (1 bljeskaj) — Daljinski upravlja¢ nije aktivan.
aktivira/deaktivira se daljinski upravljac.
G | Ukljucuje i iskljucuje rasvjetni uredaj na maksimalni
intenzitet.
H | Ukljucuje i iskljucuje rasvjetni uredaj u nacinu

Unutarnje svjetlo.




ODRZAVANJE

DALJINSKI UPRAVLJAC (PO ZELJI)
Ovaj se uredaj moze upravljati pomocu daljinskog upravljaca, koji se
napaja alkalinskim baterijama od cink-ugljena od 1,5 V standardnong
tipa LR0O3-AAA (nije ukljuceno).
+ Nemojte odlagati daljinski upravlja¢ u blizini izvora topline.
+ Nemojte ostavljati baterije u prirodnom okolisu, odlozite ih u zasebnim
spremnicima.

Ciscéenje Panela Confort

* Povlacenjem otvorite Panel Confort.

+ Otkvacite panel od sklopa nape tako da klizne zasebna poluga klina
za pricvrséivanje.

* Panel confort se niposto ne pere u perilici za sude.

+ Ocistite vanjsku stranu vlaznom krpom i tekuéim neutralnim sred-
stvom za pranje.

+ Ocistite 1 unutrasnju stranu koriste¢i vlaznu krpu i neutralno sredstvo
za pranje; nemojte koristiti mokre krpe ni spuzve, ni mlazove vode; is-
to tako nemojte koristiti brusna sredstva.

* Nakon $to ste obavili ¢iS¢enje ponovno prikvacite panel na sklop nape
i zatvorite ga.

Metalni filtri protiv masnoce

Mogu se prati i u perilici posuda, a potrebno ih je oprati kad se na displeju
pojavi FG ili barem otprilike svaka 2 mjeseca koristenja ili cesce, kod
posebno intenzivne uporabe.

Resetiranje signala alarma

+ Iskljucite svjetla i usisni motor, zatim deaktivirajte funkciju 24 sata,
ukoliko je aktivirana.

* Pritisnite tipku E (vidi dio Koristenje)

Ciscenje filtara

* Otvorite Confort plocu izvla¢enjem na odgovarajuéim utorima.

* Uklonite filtre jedan po jedan, tako da ih gurnete prema straznjem
dijelu sklopa i istodobno povucete prema dolje.

* Operite filtre izbjegavajuci njihovo savijanje i ostavite ih da se osuse
prije ponovnog montiranja. (Eventualna promjena boja povrsine filtra,
do koje moze dod¢i s vremenom, nimalo ne ugrozava ucinkovitost
filtra).

* Ponovno ih namjestite paze¢i da rucica ostane okrenuta prema
vanjskoj vidljivoj strani.

* Zatvorite Confort ploce.




Filtri protiv mirisa s aktivnim ugljenom (verzija s filtriranjem)

Ne moze se prati i nije obnovljiv, treba se zamijeniti kad se na displeju pojavi oznaka FC ili
barem svaka 4 mjeseca. Signalizacija alarma, ako je unaprijed aktivirana, javlja se samo kad

je

aktiviran usisni motor.

Aktiviranje signala alarma

Kod napa u verziji s filtriranjem, signalizacija alarma zasi¢enosti filtra aktivira se

prilikom instalacije ili naknadno.

Iskljucite svjetla i usisni motor.

Pritisnite tipku D najmanje 5 sekundi.

* 2 bljeska oznake FC + tofkica — AKTIVIRAN alarm zasi¢enosti filtra s aktivnim
ugljenom.

* 1 bljesak oznake FC + tofkica — DEAKTIVIRAN alarm zasi¢enosti filtra s aktivnim
ugljenom.

ZAMJENA FILTRA PROTIV MIRISA S AKTIVNIM UGLJENOM
Resetiranje signala alarma

Zamjena filtra

Ugasite svjetla i usisni motor, ako je aktivirana opcija 24h, is-
kljucite je.
Pritisnite tipku E (vidi dio Koristenje)

Otvorite Comfort Panel izvlacenjem.

Izvadite metalne filtre protiv masnoce.

Uklonite zasiceni filtar protiv mirisa s aktivnim ugljenom, pri-
tiskom na posebne spojke.

Stavite novi filtar tako da ga umetnete u njegovo leziste.
Ponovno namjestite metalne filtre protiv masnoce.

Ponovno zatvorite Comfort Panel.

Rasvjeta

* Za zamjenu kontaktirajte tehnicku podrsku. ("Za kupnju se ob-

ratite tehnickoj podrsci").



RECOMANDARI S| SUGESTII

& nstructiunile de utilizare se refera la diverse modele ale acestui aparat.
Prin urmare, ar putea exista descrieri ale unor elemente individuale care
nu apartin aparatului dumneavoastra specific.

INSTALAREA

* Producatorul nu este responsabil pentru eventualele daune cauzate de
instalarea si utilizarea incorecta.

+ Distanta minima de siguranta intre plita si hota
este de 650 mm (unele modele pot fi montate la o
fnaltime mai mica; a se vedea paragraful referitor J_\
la dimensiunile de lucru si la instalare).

» Controlati ca tensiunea de retea sa corespunda co0
celei indicate pe placuta cu date tehnice aplicata O
pe partea interioara a hotei.

* Pentru aparatele din Clasa I, controlati ca reteaua i T S
casnica de alimentare sa dispuna de o impamantare adecvata.

Conectati ventilatorul extractor la conducta de evacuare a fumului cu ajutorul
unei conducte cu diametrul minim de 120 mm. Traseul fumului trebuie sa fie
cat mai scurt posibil.

* Nu conectati hota aspiranta la conducte de evacuare care transporta fumuri
de ardere (de ex. de la boilere, semineuri efc.).

+ Daca ventilatorul extractor este utilizat in
combinatie cu aparate neelectrice (de ex. aparate
pe gaz), trebuie sa se asigure un nivel suficient de
aerisire in incapere pentru a impiedica returul
gazelor de evacuare. Bucataria trebuie sa prezinte
o0 deschidere care comunica direct cu exteriorul,
pentru a asigura intrarea aerului curat. Daca hota
de bucatarie este utilizata in combinatie cu aparate nealimentate cu curent
electric, presiunea negativa din incapere nu trebuie sa depaseasca 0,04
mbari, pentru a evita ca hota sa aspire fumurile inapoi in incapere.

+ Daca este deteriorat, cablul de alimentare trebuie inlocuit de catre
producator sau de serviciul de asistenta tehnica, pentru a evita orice risc.




Daca in instructiunile de instalare pentru plita pe gaz se precizeaza o
distanta mai mare decét cea indicata mai sus, aceasta trebuie respectata.
Trebuie sa se respecte toate normele referitoare la evacuarea aerului.
Utilizasi numai suruburi si elemente de prindere de tip corespunzator pentru
hota. Avertizare: lipsa instalarii suruburilor sau a dispozitivelor de fixare in
conformitate cu aceste instructiuni poate cauza riscuri de soc electric.
Conectati hota la alimentarea de la retea cu ajutorul unui intrerupator bipolar
cu deschiderea intre contacte de cel putin 3 mm.

UTILIZAREA

* Hota aspiranta a fost proiectata exclusiv pentru uz casnic, avand scopul de a

elimina mirosurile din bucatarie.

Nu utilizati niciodata hota in scopuri diferite de cel pentru care a fost
proiectata.

Nu lasati niciodata flacari inalte sub hota atunci cand aceasta este in
functiune.

Reglati intensitatea flacérii astfel incat sa o dirijati exclusiv sub fundul vasului
de gatit, asigurandu-va ca nu cuprinde si laturile acestuia.

Friteuzele trebuie sa fie permanent controlate in

timpul utilizarii: uleiul supraincalzit ar putea lua

foc.

Nu pregétiti preparate flambate sub hota: ar putea J

surveni un incendiu.

Acest aparat poate fi folosit de copii cu varsta de

cel putin 8 ani i de catre persoane cu capacitati fizice, senzoriale si mentale
reduse sau lipsite de experienta si cunostinte, cu conditia sa fie
supravegheate atent i instruite in privinta modului de utilizare in siguranta a
aparatului si in privinta pericolelor pe care acesta le prezinta. Copiii trebuie
supravegheati pentru a nu se juca cu aparatul. Curatarea si intretinerea nu
trebuie sa fie efectuate de copii, daca acestia nu sunt supravegheati.



« “ ATENTIE: componentele accesibile pot deveni fierbinti in timpul utilizarii
aparatelor de gatit.

INTRETINEREA

* Opriti sau deconectati aparatul de la reteaua de alimentare inainte de a
efectua orice operatie de curatare si intretinere.

+ Curatati si/sau inlocuii filtrele dupa perioada de timp specificata (pericol de
incendiu).

+ Filtrele antigrasime trebuie sa fie curatate la interval de 2 luni de utilizare sau
mai frecvent in cazul utilizérii intense si pot fi spalate in masina de spalat
vase.

« Filtrul cu carbon activ nu poate fi spalat sau regenerat si trebuie sa fie
inlocuit la interval de aproximativ 4 luni de utilizare sau mai frecvent in cazul
utilizarii intense.

« "Exista riscul de incendiu, daca operatia de curatare nu se efectueaza
conform cu instructiunile.”

+ Curatati hota folosind o carpa umeda si un detergent lichid neutru.

Simbolul E de pe produs sau de pe ambalaj indica faptul ca produsul nu
trebuie sa fie aruncat impreuna cu gunoiul menajer. Produsul trebuie sa fie
predat la punctul de colectare corespunzator pentru reciclarea componentelor
electrice si electronice. Asigurandu-va ca ati eliminat in mod corect produsul,
ajutati la evitarea potentialelor consecinte negative pentru mediul inconjurator
si pentru sanatatea persoanelor, consecinte care ar putea deriva din
aruncarea necorespunzatoare a acestui produs. Pentru informatii suplimentare
detaliate despre reciclarea acestui produs, contactati primaria, serviciul local
pentru eliminarea deseurilor sau magazinul de unde I-ati achizitionat.



CARACTERISTICI

Dimensiuni
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Componente
Ref. C.ta Componentele produsului "
1 1 Corpul hotei compus din: comenzi, lumini, filtre
3 1 Suportul hotei impreuna cu grupul aspirator:
7 1 Teavadin PVC
8 1 Gratar directionat
8c 1 Reductie iegirea aerului g 120 mm s
9 1 Flansa de reductie g 150-120 mm
Ref. C.ta Componente pentru instalatie
1" 4 Dibluri cu expansiune g 10 )
122 4 Suruburi5x70 S~
12b 4 Suruburi M4 x 15
12e 2 Suruburi29x9,5
13 4 Capac suruburi M4
C.ta Documentatie

N

Manualul de instructiuni




INSTALAREA

Gaurirea peretelui

Avénd in vedere complexitatea instalarii este indicat ca aceasta sa fie efectuata de catre cel putin
doua persoane.
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550 mm MIN

In cazul instaldrii hotei in versiune filtranta, luati in consideratie c deasupra hotei trebuie sa r-
ména o distanta de la limita superioara (tavan sau raft) de cel putin 8-10 Cm.

Trasati pe perete:

* o linie verticala pana la tavan sal la limita superioara, la centrul zonei prevazute pentru mon-
tarea hotei,

* 0 linie orizontala la: 826 mm min. deasupra plitei.

« Insemnati asa cum este indicat, un punct de referinti la o distanta de 100 mm dreapta liniei
verticale de referinta.

» Repetati aceastd operatie pe partea opusd, controland nivelarea.

« Insemnati asa cum este indicat, un punct de referinti la o distanta de 390 mm deasupra liniei
orizontale de referinta, si la 100 mm in dreapta liniei verticale de referinta.

» Repetati aceastd operatie pe partea opusd, controland nivelarea.

* Dati gduri de o 10 mm la punctele insemnate.

* Introduceti diblurile 11 in orificii.



Montajul suportului hotei

* Puneti suportul hotei 3 pe perete in asa fel incat gaurile supor-

tului sa coincida cu cele de pe perete.

* Blocati suportul de zid utilizdnd cele patru suruburi 12a (5 x

70) din dotare.

+ fnainte de a stringe complet suruburile puneti la nivel suportul,

iar apoi strangeti complet suruburile.

Racordarea iegirii aerului versiune aspiranta

Pentru instalarea in versiunea aspirantd racordati hota la conducta
de iesire prin intermediul unei tevi rigide sau flexibild cu @ 150
sau 120 mm, alegerea acesteia este 1dsatd instalatorului. Conducta
poate iesi atat prin partea superioara cat si prin cea posterioara a
hotei.

IESIREA POSTERIOARA

Va reamintim ca pentru efectuarea orificiului de evacuare tre-
buie sd urmariti schema redata in paragraful gaurirea peretelui.
Pentru racordarea cu o teavd cu 120 mm, introduceti flansa de
reductie 9 1n iesirea corpului hotei.

Fixati teava cu coliere adecvate. Materialul necesar nu este dat
in dotatie.

Scoateti eventualele filtre impotriva mirosului si cu carbune
activ.

PARTEA SUPERIOARA

Pentru racordarea cu o teava cu @ 150 mm, racordati hota la
conducta de iesire prin intermediul unei tevi rigide sau flexibi-
la.

Pentru racordarea cu o teavad cu ¢120 mm, introduceti flansa de
reductie 9 1n iesirea corpului hotei.

Strangeti reductia iesirii aerului 8c la orificiul de iesire al su-
portului hotei utilizdnd suruburile din dotare.

Racordati hota la conducta de iesire prin intermediul unei tevi
rigide sau flexibila

Fixati teava cu coliere adecvate. Materialul necesar nu este dat
in dotatie.

Scoateti eventualele filtre impotriva mirosului §i cu carbune
activ.




IESIREA AERULUI VERSIUNE FILTRANTA

* Introduceti teava de pvc 7 din dotare la iesirea din corpul hotei.

Montarea corpului hotei

Versiune aspiranta

iIn cazul in care a fost aleasd iesirea aerului prin partea su-
perioara a hotei, va trebui sa fie desprinsa bucata taiata in prea-
labil.

Puneti corpul hotei pe suport si fixati-1 lateral utilizand cele
patru suruburi 12b.

Acoperiti locasurile suruburilor intrebuintdnd capacele 13 din
dotare.

Versiune filtranta

Desprindeti bucata taiata in prealabil.

Puneti corpul hotei pe suport si fixati-1 lateral utilizand cele
patru suruburi 12b.

Acoperiti locasurile suruburilor intrebuintand capacele 13 din
dotare.

Puneti gratarul directionat 8 pe teava si verificati daca a fost
instalat corect.

Strangeti gratarul directionat 8 cu suruburile 12e din dotare.
Controlati sa fie puse filtrele impotriva mirosului si cu carbune
activ.




Conexiunea electrica

Conectati hota la alimentarea de la retea interpunand un intre-
rupdtor bipolar cu deschiderea intre contacte de cel putin
3 mm.

Deschideti grupul de iluminare tragandu-1 din locasul sau
Scoateti filtrul, impingandu-1 inspre partea posterioard a grupu-
lui tragand in acelasi timp in jos.

Verificati astfel incat conectorul cablului de alimentare sa fie
introdus in mod corect 1n priza aspiratorului

Racordati conectorul comenzilor Cmd.

Bransati conectorul becurilor Lux la priza predispusa in spatele
capacului grupului de iluminare.

Montati la loc filtrul impotriva grasimii iar apoi grupul de ilu-
minare.




UTILIZARE
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Panou de comenzi

Tasti | Functie Afisaj
A | Pormegste si opreste motorul de aspiratie in prima treapta de | Afiseaza viteza setata
viteza.
B | Reduce viteza de functionare. Afiseazi viteza setatd
C | Maregte viteza de functionare. Afiseaza viteza setatd
D | Activeaza treapta de vitezd de Intensivii din orice alta | Afiseaza altenativ HI si timpul rimas o data pe secunda.
treapta de viteza, chiar cu motorul oprit; aceasta treaptd de
viteza este temporizata la 6 minute; la terminarea timpului,
sistemul revine la viteza setatd anterior. Menitd sd combata
emisiile maxime de fumuri de ardere.
Prin apasarea tastei timp de aproximativ 5 secunde, cand | FC+Punct (2 Aprinderi intermitente)-Alarma activa.
toate sarcinile sunt oprite (motor+lumini), se Activeaza / | FC+Punct (1 Aprindere intermitentd)-Alarma inactiva.
Dezactiveazi alarma Filtrelor cu carbon activ.
E | Functia24H Afiseaza 24 si punctul din dreapta jos se aprinde intermitent o datd pe
Activeaza motorul la viteza intdi §i permite o aspirare de | secundd, in timp ce motorul este pornit.
10 minute o data pe ord. Se dezactiveaza apasand butonul.
Cu alarma filtrelor in curs, apasind tasta timp de | FF seaprinde intermitent de trei ori.
aproximativ 3 secunde, se reseteaza alarma.
Aceste semnalizari sunt vizibile numai cand motorul este | Dupa terminarea procedurii, se opreste semnalizarea afisata anterior:
oprit. FG indicd necesitatea spalarii filtrelor de degresare metalice.
Alarma intrd in functiune dupa 100 de ore de functionare efectiva a
hotei.
FC  indica necesitatea inlocuirii filtrelor cu carbon activ si trebuie
spalate si filtrele de degresare metalice. Alarma intrd in functiune dupa
200 de ore de functionare efectiva a hotei.
F | Functia Delay Afiseaza viteza de functionare §i punctul din dreapta jos se aprinde
Activeazd stingerea automatd cu intarziere de 30°. | intermitent o data pe secunda.
Adecvata pentru a realiza eliminarea mirosurilor reziduale.
Se activeaza din orice pozitie, se dezactiveaza apasand pe
tasta sau oprind motorul.
Prin apasarea butonului timp de aproximativ 5 secunde, | IR+Punct (2 Aprinderi intermitente)- Telecomanda activa.
cand toate sarcinile sunt oprite (motortlumind), se | IR+Punct (1 Aprindere intermitenta)- Telecomanda inactiva.
Activeazd / Dezactiveaza Telecomanda.
G | Aprinde si stinge instalatia de iluminat la intensitate
maxima.
H | Aprinde si stinge instalatia de iluminat in modul Lumina

de curtoazie.




INTRETINERE

TELECOMANDA (OPTIONAL)
Acest aparat poate fii comandat cu ajutorul unei telecomenzi, alimentata
cu baterii alcaline zinc-carbon de 1,5 V de tip standard LR0O3-AAA
(neinclus).

* Nu puneti telecomanda in apropierea surselor de caldura.
+ Nu aruncati bateriile oriunde, ci depozitati-le in recipientele respective.

Curatarea panourilor confort

* Deschideti panoul confort tragandu-1.

* Declansati panoul corpului hotei prin glisarea parghiei respective a
boltului de fixare.

+ Panoul confort nu trebuie absolut deloc sa fie spalat in masina de spalat vase.

* Curatati-l in exterior cu o carpa umeda si detergent lichid neutru.

* Curdtati- §i in interior utilizind o cérpd umeda si detergent neutru; nu
utilizati carpe sau bureti uzi, nici jeturi de apa; nu utilizati substante
abrazive.

* O data ce ati terminat operatia agatati la loc panoul corpului hotei si
inchideti-1 la loc.

Filtre de degresare metalice

Sunt lavabile si in masina de spalat vase si este necesara spalarea lor cand
pe afisaj apare FG sau cel putin o data la 2 luni de utilizare sau si mai des,
in cazul unei utilizari deosebit de intense.

Resetarea semnalului de alarma

+ Stingeti luminile si motorul de aspiratie, iar daca este activatd functia
24h, dezactivati-o.

* Apasati tasta E (a se vedea paragraful Folosirea).

Curitarea filtrelor

* Deschideti Confort Panel tragandu-1 din locasul sau.

* Scoateti filtrele unul cate unul, impingandu-le inspre partea posterioara
a grupului, tragand in acelasi timp in jos.

+ Spalati filtrele fara sa le Indoiti si lasati-le sd se usuce inainte de a le
monta la loc. (O eventuala schimbare a culorii suprafetei filtrului, care
se poate prezenta in timp, nu pericliteaza absolut deloc eficienta
acestuia.)

* Montati-le la loc avand grija sa mentineti méanerul inspre partea vizibild
externa.

+ Inchideti la loc Confort Panel.




Filtre impotriva mirosurilor cu carbon activ (versiune filtranta)

Nu este lavabil si nu este regenerabil, trebuie sa fie schimbat cand pe afisaj apare FC sau cel
putin o datd la 4 luni. Semnalizarea de alarma, daca este activatd in prealabil, se produce doar
cand este actionat Motorul de aspiratie.

Activarea semnalului de alarma

La hotele cu Versiunea Filtranta, semnalarea Alarmei de saturare a Filtrelor va trebui sa fie
activatd in momentul instalarii sau ulterior.

Stingeti Luminile si Motorul de aspiratie.

Apasati tasta D timp de aprox. 5 secunde:

« 2 Aprinderi intermitente scris FC+Punct -- Alarma saturatie filtru C.A. ACTIVATA.

* 1 Aprindere intermitenta scris FC+Punct -- Alarma saturatie filtru C.A.
DEZACTIVATA.
INLOCUIREA

Resetarea semnalului de alarma

« Stingeti luminile si motorul de aspiratie, iar daca este activata
functia 24h, dezactivati-o.

» Apasati tasta E (a se vedea paragraful Folosirea).

inlocuirea filtrului

* Deschideti Panourile Confort tragand de acestea.

* Scoateti filtrele de degresare.

» Scoateti Filtrul impotriva mirosurilor cu Carbune activ saturat,
actionand asupra agatatorilor corespunzatoare.

» Montati la loc filtrele de degresare.

+ Inchideti la loc Panoul Confort.

lluminat

Pentru inlocuire, contactati serviciul de asistenta tehnica. (,,Pentru a

5

cumpdra va rugam sa contactati asistenta tehnica”).
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